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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৭৮০

৯/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ১৭৭. যুে যেত অম হেল সংগৃহীত সরাম অন মুজািহদেক দয়া উম

ذَا قَفَلوِ االْغَز ادِ فنْفَادِ الزا نم بتَحسا ييمف ابب

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا حماد، اخْبرنَا ثَابِت الْبنَان، عن انَسِ بن مالكٍ، انَّ

باذْه :قَال ،بِه زهتَجا الم ل سلَيو ادرِيدُ الْجِها ّنا هال ولسا ري :قَال لَمسا نم ًفَت

هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ را لَه فَقُل ،رِضفَم زهانَ قَدْ تَجك نَّهفَا ِارِينْصنٍ اَُف َلا

:هتارم كَ فَقَالذَل :لَه فَقَال تَاهفَا .بِه تزها تَجم َلا فَعاد لَه قُلو ،مَكَ السقْرِىي لَّمسو

يا فَُنَةُ، ادفَع لَه ما جهزتن بِه و تَحبِس منْه شَيىا، فَواله  تَحبِسين منْه شَيىا

يهف هارِكَ البفَي

صحيح

বাংলা

২৭৮০। আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) সূে বিণত। আসলাম গাের এক যুবক বলেলা, হ আাহর রাসূল! আিম

িজহােদর ইা কেরিছ, িক এর েয়াজনীয় িজিনসপ আমার নই। িতিন বলেলনঃ তুিম অমুক আনসারীর

িনকট যাও। স িজহােদ অংশহেণর রসদপ ববা কেরেছ িক এখন অসু। তুিম তােক িগেয় বলেব,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আপনােক সালাম জািনেয়েছন। তুিম তােক আেরা বলেব, িজহােদর জন

আপিন য রসদপ সংহ কেরেছন তা আমােক িদন। যুবকিট তার িনকট িগেয় িবষয়িট জানােলা। আনসারী

লাকিট তার ীেক ডেক বলেলন, হ অমুক! আমার জন য রসদপ তুিম সংহ কেরেছা তা এ যুবকেক িদেয়

দাও, এর কােনা িকছুই রেখ িদেব না। আাহর শপথ! তুিম এর থেক সামান বও রাখেব না, তেবই আাহ

এেত বরকত িদেবন।[1]
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Anas bin Malik said “A youth of Aslam said “Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم), I wish to
go on an expedition, but I have no property to make myself equipped. He
said “go to so and so Ansari who prepared equipment(for the battle), but he
fell ill and tell him that the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم) has conveyed his regards to
you, and then tell him “Give him all the equipment you have made. He came
to him and told him that. He said to his wife “O so and so, give him all the
equipment I have made and do not detain anything from him. I swear by
Allaah, if you detain anything from him, Allaah will not bless it.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60148

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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